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agua continuaba su obra destructora, no pudo el enemigo
entrar en la ciudad, porque los elefantes y caballos no avan-
zaban por la tierra empapada y blanda. Despues de casl
cuatro meses de sitio, se retir6 Sapor, no solo porque deses-
peraba de tomar la ciudad, sino porque en otras partes del
reino las sublevaciones reclamaban su presencia.

En vano se esforzé Constancio en favor de la paz; la guerra
estalld de nuevo en el afio 359. Como habia salido de madre
¢l Eufrates, se dirigié Sapor hicia el Norte y sitié Amida
(Diarbekir) que se rindid en octubre 4 los 73 dias de sitio.
Conquist6 en seguida varias plazas fortificadas, entre ellas
Anzit 4 orillas del lago Subeneh-Su, donde algun dia Tiglatpi-
Jeser habia mandado erigir su estatua, repasé despues el Ti-
gris y tomé en el afio 360 por segunda vez 4 Singara y Bezabde
donde dej6 su guarnicion que se defendié victoriosamente
contra Constancie; pero la ciudad de Virta, al Norte de Ni-
sibe, le rechazé. Juliano, sucesor de Constancio, fué en un
principio mas feliz; bajé el Tigris en 363 hasta en frente de
Ctesifonte. Los persas devastaron el pais y cortaron asi 4 los
romanos los viveres, lo que obligd 4 Juliano 4 retirarse hasta
Corduene. Cerca de Samarra, encontré un ejército persa al
mando del arsicida Meren (Mihran) y de dos hijos de Sapor.
Juliano murié de un proyectil en el combate y Joviano, per-
seguido por los persas, hubo de consentir en la devolucion
de las cinco provincias con la capital romana, Nisibe. Los
habitantes de esta ciudad tuvieron que emigrar 4 Amida. La
paz que con este motivo se celebrd, fué rota por Sapor, con
su invasion en la Armenia. Tiridates, hijo de Cosroes el Gran-
de (que habia muerto en el afio 258), habia sido salvado de las
persecuciones de Ardeschir, y educado en Roma. Despues
de un largo.interregno, subi6 este Tiridates al trono de la Ar-
menia por la influencia de Roma (286). Durante su reinado
apareci6 Gregorio el Iluminado que luego fué preso, y despues
de un cautiverio de 14 afios, convirtié al rey y4 una gran par-
te dela nacion al cristianismo, lo que le vali6 el ser nombrado
patriarca de la Armenia. En el afio 319 hizo el rey, en com-
paiia del santo, un viaje 4 Roma, donde contrajo una alianza
con Constantino que gobernaba todavia entonces junto con
Licinio. Habia vuelto, pues, la Armenia al poder de la dinas-
tia indigena, que hasta el afo 428 no fué destituida y reem-
plazada por gobernadores ¢ marzpanes persas. El hijo de
Tiridates, Cosroes II el menor, subié al trono, despues de
dos afos de anarquia é hizo las paces con la Persia. Moisés
de Corena cuenta de él que amaba con pasion la caza, y que
habia hecho establecer un gran parque junto al rio Azad, el
Eleuteros de los antiguos, una fluente del Aras, al cual di el
nombre de Cosrovakert, y edificar un palacio en una eminen-
cia que llamé Dovin. Este establecimiento fué el origen de
una ciudad que se poblé con vecinos de Ardachad, y-que
los gedgrafos 4rabes llaman Dabil, que fué en la época pri-
mera del Islam la residencia real.

Cosroes rompié con Sapor, pero murid antes que la guer-
ra empezase, siendo su cuerpo depositado en Ani en el pan-
teon de los reyes. El hijo de Cosroes, Tiran, estaba indicado
para sucederle, pero Sapor quiso dar el trono 4 su hermano
Narses, 1o que no consiguié; Constancio di¢ la corona 4
Tiran que pagaba tributo 4 los dos Estados, Bizancio y Per-
sia, bien que estuviese en secreto, principalmente por las in-
trigas del clero, 4 favor del primero. Sapor consiguid al cabo de
tiempo apoderarse de Tiran, y le hizo cegar, poniendo en su
lugar 4 su hijo Archak ITI (Arsaces). Este provocé despues
tambien la célera de Sapor, quien le mandé poner preso por
el arsdcida Alanajozan y encerrar en Aryuch 6 Andmech, lla-
mado el castillo del olvido, porque estaba prohibido bajo
pena de muerte hasta pronunciar el nombre de un preso de-
tenido alli. Un leal servidor del desgraciado Arsaces obtuvo

sin embargo permiso de visitar una sola vez 4 su amo y pre-
pararle una comida; asi se hizo, pero Archak cogi6 un cuchi-
llo de mesa y se maté, y lo mismo hizo su servidor para no
sobrevivir 4 su amo.

Sapor trasladé la residencia de los reyes persas a Ctesi-
fonte, capital de la Partia. Los historiadores armenios hablan
de combates victoriosos de Sapor contra los Jazares y contra
el principe de Sinnic, el cual, segun se refiere, avanzé hasta
Ctesifonte. Sapor persiguié dos veces 4 los cristianos porque
mantenian relaciones con Bizancio. Entre otros, sufrio el
martirio y la muerte Simeon, ohispo de Seleucia y de Ctesi-
fonte. Un historiador cristiano de Armenia afirma expresa-
mente que tres cristianos fueron castigados por los persas, &
consecuencia de conspiraciones politicas, pero que, con el
desarrollo del nestorianismo, considerado por los romanos
como una herejia, las persecuciones se acabaron. Se constru-
yeron templos del fuego en Armenia, pero se abandond la
idea de convertir 4 los cristianos 4 la religion de Zoroastro,
al ver que esta conversion solo podia adquirirse por la fuer-
za, y porque, segun dice Eliche, los persas creen que los
dioses miran con repugnancia 4 los que no siguen la religion
de corazon. Pero los persas deberian haber sido dngeles, si
no hubiesen tomado represalias contra los cristianos cuando
estos destruyeron con ensahamiento y escarnio los lugares
santos del zoroastrismo y apalearon 4 los sacerdotes del fue-
go; porque los cristianos armenios no cedian en crueldad
4 sus enemigos y hasta los sobrepujaban, conforme puede
verse en los relatos de Eliche.

Denchapuh, magnate persa, fué encargado por Yezdeger-
des 11 de preguntar al obispo de Armenia Sahak la razon
por que habia mandado destruir un templo del fuego, y, des-
pues que el obispo le hubo contestado afectando cierta fran-
queza de mdrtir, pero en realidad con aire de burla, lo que
sigue, le maté. «Fui, respondié el sacerdote, al templo del
fuego, donde los magos estaban de pié delante del fuego que
ardia. Les pregunté lo que pensaban de este culto; ellos res-
pondieron que no sabian mas sino que sus antepasados tenian
ya esta costumbre y que el rey les mandaba. ¢Qué sabeis de
la naturaleza del fuego? ¢Lo tomais por el Criador 6 por una
criatura suya? Contestaron ellos: No podemos tomarlo por el
Criador, puesto que no deja descansar 4 los obreros ;el hacha
encalla nuestras manos; nuestras espaldas estan llenas de ca-
llosidades causadas por las cargas de lefia; nuestros 0jos 1lo-
ran delante del fuego y nuestros rostros estan tiznados del
humo. Si le damos poco alimento, se vuelve hambriento; si
ninguno, se muere; si nos acercamos 4 €l y le adoramos, nos
quema; si nos apartamos, se vuelve ceniza. ¢Sabeis, les pre-
gunté, quién os ha instruido asi? Nuestros legisladores, res-
pondieron ellos, son ciegos de espiritu, pero nuestro rey €
ciego de espiritu y tuerto de cuerpo (Yezdegerdes habia per-

dido un ojo). Al oir esto, les di un vapuleo, les hice echar

agua al fuego y los arrojé del templo.»

Ardeschir, hijo de Sapor (380-384), fué destituido 4 los cua-
tro afios de su reinado, sucediéndole su hermano Sapor 111
que reiné desde 384 4 386, y muri en un motin de tropas.
En Taki Bostan, de que ya hemos hablado, se ven dos
bévedas, abiertas en la roca, cuyas entradas son en forma de
arco con diversos ornamentos. El arco mayor mide 25 pi€s
de ancho: en los dngulos sobre los arcos se ven suspendidas
dos mujeres aladas enteramente idénticas d las victorias que

- - 4 T
existen en los arcos de triunfo de los romanos. En la bove

da, de zo piés de largo y 5o de altura, se halla en la part€
baja entre dos columnas corintias el jinete ya representado
en la pagina 72 y que el pueblo llama Rustam. Por encima
corre un friso y en la parte superior del relieve hay tres figu-
ras; en el centro estd SaporIT,llevando enla cabeza un yelmo
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alado, con la media luna y el adorno del globo. A la derecha
del rey estd en pié Anahita, con corona mural, capa y media-
luna; su vestido le cubre los piés. En la mano derecha lleva

tambien de pié con una corona semejante 4 la de Sapor. Las
paredes laterales de la gruta presentan episodios de caza; en

rado con pafios. Los cazadores cabalgan en elefantes; en el
centro hay un lago, donde navegan dos lanchas con un ca-
zador armado de arco en cada una, que sobresale de las
otras figuras, un remero y mujeres que tafen el arpa. Detrés
de cada lancha va otra mas pequefa con algunas arpistas y
un remero; y mas léjos otra con cantores y tanedores de ins-
trumentos. En la pared de en frente estd representada una
caza de ciervos: el rey estd 4 caballo, retratado casi entera-
mente de frente, con el arco colgado al hombro: detrds de €l
va el mosqueador y un jinete 4-galope, probablemente Sa-
por III, disparando una flecha; muchos cazadores 4 caba-
1o, ciervos perseguidos por los perros, musicos con arpas y
trompetas de caza, y camellos, cargados de la caza muerta,
animan este cuadro. La segunda béveda no tiene mas de doce
piés de ancho, por diez y nueve de profundidad; alli se ven dos
figuras de tamafio natural. Las inscripciones en pelevi que hay
4 cada lado dicen: «Imagen del mazday4nico rey Chahpuhri
rey de reyes de Tran y Aniran, de la raza celeste de los
dioses (Yzeds) hijo del mazdaydnico rey Auharmazd (Hor-
mizdas IT) rey de reyes de Iran y Aniran de la raza celeste
de los dioses (Yzeds) nieto del rey Narsahi, rey de reyes.» La
otra inscripcion dice: «Imédgen del mazdaydnico rey Chahp- !
uhri (Sapor II1), rey de reyes de Iran y Aniran, dela raza
celeste de los dioses, hijo del rey mazdaydnico Chahpuhri, rey
de reyes de Tran y Aniran de la raza celeste de los dioses,

nieto del rey Auharmazd, rey de reyes.» Varahranes IV (Bah-
ram), hermano de Sapor, era gobernador de Kerman, y se lla-
maba de consiguiente Kerman-shah; murid en el afio 397
en un motin de sus soldados. El duque de Devonshire posee |
el sello de este principe, una amatista con su retrato y una
inscripcion que dice: « Varahran rey de Kerman, hijo del rey
mazdayanico divino Chahpuhri, rey de reyes de Iran y Ani-
ran de la raza celeste de los dioses (Yzeds).»

Su hijo Yezdegerdes (397-417) fué llamado «el Maloy. El |
rey Cosroes I11 de Armenia habia sido hecho prisionero por
Ardeschir IT y Bahram Sapor subi6 al trono en su lugar. Por |
muerte de este los armenios pidieron 4 Yezdegerdes que
nombrase por su rey 4 Cosroes que estaba aun cautivo. Su
deseo fué satisfecho, pero el principe, que ya era muy viejo, ‘
no reiné mas que ocho meses, hasta 413, y Yezdegerdes pre-
firié dar entonces el trono de Armenia 4 su propio hijo Sapor.
Muerto Yezdegerdes, se dirigié Sapor & Ctesifonte para sos-
tener sus pretensiones 4 la sucesion de su padre; pero fué
asesinado, resultando una anarquia en Armenia que concluyé
solamente, cuando Vararanes V, cediendo 4 la propuesta del
Catélico Sahak, hizo subir al trono 4 Ardeschir IV, hijo de
Bahram Sapor.

Yezdegerdes vivié en buena armonia con el emperador de
Bizancio. Se refiere que Arcadio le nombrd curador testa- |

mentario de su jéven hijo y que justificé esta confianza, de- |

fendiendo enérgicamente la paz entre los dos reinos. Es cier- |
to que ninguna guerra sobrevino por entonces entre Roma y
Persia, pero tambien lo es que la aludida tutela se redujo a
que Yezdegerdes enviase 4 Bizancio & un viejo sabio persa
que hasta alli habia vivido en compania del visir Narses, con |
el objeto de educar al joven Teodosio. Esti tambien averi-
guado que Yezdegerdes no era enemigo de los cristianos y
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que transigié 4 menudo con el obispo mesopotdmico Marutas,
que pasaba frecuentemente, con el cardcter de embajador, 4

| la corte persa. A pesar de esto, huboen el ano 414 una perse-

el anillo, signo de soberania, y en la izquierda un vaso cuyo | cucion de cristianos, 4 excitacion de los magos, cuya causa

contenido vierte. Al lado izquierdo del rey se ve un hombre |

inmediata fué la imprudencia de los mismos cristianos. Un
obispo llamado Abdas habia hecho quemar un templo del fue-

| go en la Persis; los magos se quejaron 4 Yezdegerdes y este
una de ellas se ve un gran jabali acosado y que atraviesa |
un matorral de un gran parque y todo el camino estd cer- |

ordené que se reconstruyese el templo. A pesar de que el rey
habia amenazado, en el caso de desobediencia, con destruir

| las iglesias cristianas, no se respetaron sus érdenes y la ame-

naza se realizé, durando la persecucion mas de cinco anos, y
segun otros aun mas, extendiéndose tambien 4 la Armenia,
donde muchos cristianos emigraron al imperio romano. Yez-
degerdes era por lo demis desconfiado y cruel, de suerte que
su muerte repentina no fué muy sentida. Durante su perma-
nencia en Tus, donde estaba tomando las aguas medicinales
de Sav para alivio de algun padecimiento, recibié de un ca-
ballo indomable que €l mismo quiso ensillar, una coz en la
cara, quedando muerto en el acto.

Como los hijos de Yezdegerdes no tenian condiciones de
vida, se cuidd con la mayor solicitud 4 Vararanes. Acompana-
do de una nodriza persa, fué llevado el nino de pecho d
Hira, 4 casa del rey vasallo y amigo Noman, hijo de Imru el
Cais, porque los aires de aquella ciudad tenian fama de muy sa-
ludables. El imperio de Hira abrazaba en tiempo de su apogeo
las regiones entre Siria y Bahrein y se extendia por la Meso-
potamia hasta 4 la comarca de Mosul. En Hira dieronal nino
Vararanes otras dos amas drabes, sefioras de distinguido linaje
como la que le habia acompanado desde Persia, y el rey de
Hira, con el fin de que el hijo de su amigo respirase un aire
purisimo, mandé al arquitecto bizantino Sinimar que cons-
truyese un castillo 6 torre, cuya altura y magnificencia se hi-
cieron proverbiales. Se dividia en dos cuerpos, uno llamado
Jawarna que comprendia el comedor, y el otro, Sedir, el de las

| tres bévedas. De un lado se extendia la vista sobre la inmensa
| llanura del desierto, de donde soplaba un aire muy sano; del

otro se descubrian las bien cultivadas tierras, regadas por las
aguas del Eufrates. Alli vivié Vararanes hasta la edad de 10
afios con Noman, uno de los hijos de Mundsir y nieto del
otro Noman antes citado. Su educacion corria & cargo de
profesores griegos y drabes; y se hizo corporalmente muy

| robusto y 4gil; una vez maté en la caza de un solo flechazo,

4 un leon y 4 un asno salvaje, atacado por aquél, hecho que
se conservé en un cuadro de Jawarna, y Vararanes recibid el
epiteto de Gor (asno salvaje).

Vararanes V (417-438) rechazé 4 los turcos, que habian
penetrado en su territorio, mas alld del Oxo. La corona de
Jacan, encontrada en el botin, adornada de muchas piedras
preciosas y perlas, fué regalada al templo del fuego de Ader-
beidyan, y la esposa del principe turco fué destinada como
cautiva, 4 servir en el mismo templo. Vararanes ordend una
persecucion de cristianos, lo cual le atrajo la enemistad del
imperio romano occidental, tanto que Teodosio rehusé la ex-
tradicion de los cristianos que habian pasado la frontera. La
guerra estalld; el general persa, Narses, hermano del rey, fué

| derrotado, y se retiré 4 Nisibe donde fué sitiado y socorrido

por Vararanes; pero & pesar de esto fueron los persas vencidos
varias veces y se vieron obligados 4 firmar la paz. Se estipulé
en esta la libertad de cultos en el reino persa, bien que & pe-
sar de eso volvieron pronto las persecuciones, aungue menos

| violentas, y de seguro habrian cesado del todo si Vararanes

hubiese tenido suficiente fuerza para oponerse al fanatismo del

| clero, que habia llegado & tener gran influencia durante la

dominacion de los sasdnidas. Una de las cosas que mas le

| impresiond fué la noble accion de Acacio, obispo de Amida,
| que mandé vender los vasos y adornos sagrados de su iglesia,
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para redimir del cautiverio y malos tratos romanos 4 mas de

7,000 habitantes de Arzanene, punto donde se dié la primej ‘

ra batalla contra Narses, restituyéndolos 4 Persia provistos
de ropas y de dinero. Vararanes invité al noble Acacio 4 pa-
sar 4 su corte y otorgd 4 los cristianos grandes privilegios.

En el afio 428 destituyé Vararanes al rey de Armenia

Ardaches IV, con motivo de las quejas que contra él pre- |

sentaban los magnates armenios, y puso en su lugar 4 un

gobernador persa, el marzpan ¢ general de la frontera Veh |

Mir Chapur, de la familia arsicida. El patriarca Sahak, lla-
mado el partoy sufrio igual suerte y fué sustituido sucesiva-
mente por dos sirios; Sahak, sin embargo, fué repuesto y
sostenido por Mesrop, y administré el patriarcado hasta su
muerte en 440. Despues Mesrop lo administré un afio mas
hasta que fallecié tambien. Fué este Mesrop el que inventd
el alfabeto armenio. Con los cambios radicales en la historia,
suelen nacer tambien nuevos alfabetos en los cuales no hay
que ver solamente un Chiboleth (1) por medio del cual se
reconocen los que pertenecen & una misma nacionalidad 6
religion, sino que hay que considerar tambien un signo que
separa para siempre pueblos de diferentes religiones, los cuales
tal vez de otro modo hubieran mezclado sus cualidades res-
pectivas hallindose 4 igual altura en civilizacion. Cuando
Ulfilas tradujo 1a Biblia en lengua goda no quiso emplear los
caractéres 7unicos que se usaban en las férmulas mégicas de
los paganos barbaros € inventd el alfabeto gdtico, y los per-
sas abandonaron el pelevi de los adoradores del fuego y
adoptaron el alfabeto drabe de su nuevo libro religioso, el
Coran. Los armenios, ademds de los caractéres cuneiformes,

usados en la mas remota antigiitedad, emplearon al principio |

los Nlamados #echan (senales) 6 abreviaturas; despues para
escribir mas detalladamente, sirviéronse del alfabeto griego,
del siriaco ¢ pelevi; pero era menester inventar otra nueva
escritura, cuando la nueva creencia se iba extendiendo, para
los libros sagrados, escritos en el idioma del pais; escritura
que, como instrumento de propagacion de las verdades divi-
nas, adquiridé el cardcter de sagrada. Este nuevo alfabeto,
cuiya invencion se atribuye 4 Daniel, obispo de Siria, era en
un principio insuficiente para reproducir los sonidos del
idioma armenio, que son muy diversos y especiales, hasta
que Mesrop le did en el ano 397 la forma que hoy posee. El
llamado alfabeto de Daniel era imitacion del siriaco, menos
cinco letras que no tenian sonido correspondiente en el arme-
nio, de suerte que se componia tan solo de diez y siete carac-

téres, y no de veintidos como aquel. Mesrop le afiadié otros:

diez y nueve, de modo que su alfabeto constade treinta y seis
letras 6 caractéres. El monge Rufino, 4 quien Mesrop fué 4
ver en Samosata (los dos historiadores que hablan de esta in-
vencion, Moisés de Corena y Coriun escriben ¢Samosy) era
hombre hdbil en la caligrafia griega, y pareceque con su auxi-
silio secoording elalfabetoarmenio, que fundado sobre la base
siria de la escritura de consonantes (sin vocales), fué trasfor-
mado en verdadera escritura con todas las letras 4 imitacion de
la griega. Los iberos y albaneses se aprovecharon tambien de
la invencion y sus alfabetos son derivados del armenio; el

albanés no nos es conocido, y el ibero (gedrgico) tiene dos |

variedades, la escritura uncial 6 jufzuri (2) 6 sagrada y la |

cursiva derivada de ella 6 sea mkedrulr.
Yezdegerdes II (438-457) renové la paz con los romanos,
conservando para si la parte de la Armenia, llamada desde

(1) Palabra dificil de pronunciar y que los israelitas inventaron para

entonces Persarmenia, mientras que el resto del pais pasg a)
dominio de Bizancio. Teodosio edificd la fortaleza de Teodo.
siépolis (Erzerum) y consiguid del rey de los persas que pu-
siese fin 4 la persecucion de los cristianos que se hahia
renovado con gran violencia. Yezdegerdes hubo de sostener
grandes luchas contra los hunos ‘6 heftalitas que se habian
establecido eén Kuchan, la antigua Bactriana.

Una segunda persecucion fué dirigida entre tanto contra
los armenios que se habian convertido -al cristianismo, y de
esta curiosa guerra religiosa nos ha dejado una exacta relacion
el historiador armenio Eliché, que, segun otras noticias, pre-
sencié esta lucha como secretario del general Vardanes y que
despues se retird 4 la soledad, afligido de las desgracias de

su patria, donde murid en el afio 480 de nuestra era. Al prin-

cipio se traté de obligar 4 los armenios, ya con medidas gu-
bernativas de rigor, ya fomentando la discordia entre las prin-
cipales familias, ya imponiendo contribucion 4 las iglesias, 4
que abandonaran la religion cristiana, con lo cual se habria
logrado una union mas intima con la Persia 4 la par que un
alejamiento de Bizancio. Como esto no diese resultado,
mandé el rey 4 los sacerdotes elaborar un manifiesto, que
publicé en Armenia el visir persa Mihr Nersé, un arsicida
que hacia subir su genealogia hasta el antiguo héroe Isfen-
diar. Este curioso documento nos ha sido conservado por
Eliché, y tambien el historiador Lazaro de Farp cita las pala-
bras de un manifiesto que discrepa, empero, del otro; el mas
auténtico es seguramente el de Eliché, el cual se expresa como

| sigue:

¢Sabed que toda persona que vive debajo del cielo y no
observa la ley de la religion de Mazdayasna, cs sorda y ciega
y estd enganada por los divas (demonios); pues, antes de que
existiesen el cielo y la tierra, sacrificé Zrovan 4 la gran deidad
durante mil afios y dijo: «Si por ventura llego 4 tener unhijo
que se llamare Oromazes, creard el cielo y la tierra.» En vez
de uno, concibié dos en su seno materno; uno porque sacri-
ficaba, y el otro porque habia pronunciado las palabras—
Por ventura.y Al notar que tenia dos hijos en su seno, dijo:
«Al que nazca primero concederé el supremo . poder.» Pero
el que habia sido concebido en el momento de la duda, Tom-
D16 el seno y salid 4 luz, y Zrovan le pregunté:— «¢ Quién
cres? y €l dijo:— ¢ Tu hijo Oromazes. » Zrovan le replicé:—
«Mi hijo es resplandeciente y odorifero; ti eres tenebroso y
amante del maly; y como este hijo se lamentase amargamente,
le concedid el supremo poder durante un milenio. Cuando €l
otro hijo nacid, le puso el nombre de Oromazes, y entonces
quitd el poder 4 Arimanes y lo di6 4 su hermano Oromazes

y le dijo—«Hasta ahora te he ofrecido yo sacrificios, pero’

desde este momento ofrécemelos ti 4 mi.» Oromazes cred en-
tonces el cielo y la tierra, pero Arimanes le opuso el genio
del mal, y asi se separaron las creaciones: los dngeles sonde
Oromazes y los divas de Arimanes; todo lo bueno que sucede,
ya enel cielo, ya en la tierra, es obra de Oromazes; y todoslos
pecados son obra de Arimanes: de igual modo todo lo que €s
hermoso proviene de Oromazes y lo que nolo es ha sido crea-
do por Arimanes; tambien el hombre fué creado por Oroma-
zes, y los padecimientos, las enfermedades y la muerte por
Arimanes; todas las adversidades y desgracias que pueden st
ceder, las guerras, el odio, son obra de la parte mala; pero el

| colmo de la felicidad, el poder, los honores, las dignidades, la

salud del cuerpo, la belleza de la cara, el arte de la elocuencia,

| la longevidad, son hijos del elemento bueno, y todo lo que

reconocerse y no confundirse con enemigos suyos y vecinos que habla- |
ban la misma lengua y tenian iguales costumbres. (N. del T.)— U |

sanlo y seda, contrasciia.
(2) Escritura en caractéres antiguos casi cuadrados y un poco re-
dondos. (N. del T.)

asi no fuere, es creacion del mal. Son locos todos los hom-
bres que dicen que Dios ha creado la muerte, y que el bien
y el mal provienen de €l; especialmente; como dicen 10s ctis-
tianos, cuando afirman que Dios tiene envidia'd causa deun
higo que le habian comido del 4rbol y que por esto ha dado

DOMINACION DE

al hombre aquel castigo; un odio tan grande no lo alimenta

raman le engafian. Por otra parte dicen los cristianos otra
necedad: «Dios, el criador del cielo y de la tierra, bajé al
mundo, saliendo del seno de una mujer, llamada Maria, y
cuyo esposo era José.» ;Y siguiendo 4 un tal hombre viven
muchos engafidos! Si por desgracia el imperio romano estd
inconscientemente cegado con semejante necedad, y exelui-
do de nuestra religion perfectisima, €l verd el mal que se hace,
pero esto es cuenta suya. En cuanto 4 vosotros, ¢porqué os
apasionais € imitais sus locuras? La religion de vuestro rey debe
ser tambien la vuestra, especialmente cuando somos nosotros
sobre quienes pesa toda la responsabilidad y debemos dar
cuenta de vosotros 4 Dios. No creais 4 vuestros sacerdotes
que llamais nazarenos porque son muy embaucadores y men-
tirosos; lo que predican no lo confirman con sus obras; os
dicen que el comer carne no es pecado, pero ellos no quie-
ren comerla; contraer matrimonio dicen que es un mérito,
pero ellos no quieren ni aun mirar & una mujer. El reunir ri-
quezas lo consideran como un gran pecado y alaban muy
mucho la pobreza; ensalzan las desgracias y vituperan la feli-
cidad; se burlan de la dicha y se mofan de la fama y cele-
bridad; prefieren los vestidos feos 4 los trajes suntuosos, y
consideran mas 4 las- personas bajas que 4 las principales;
rinden culto 4 la muerte y desprecian la vida; el nacimiento
del hombre es para ellos una mancilla, mientras que alaban
4 los que no tienen hijos, y si uno los escuchara y no quisie-
ra unirse con mujeres, pronto se veria el fin del mundo. No

quiero deciros todo cuanto pudiera de vuestros sacerdotes: |

creo que he dicho bastante; pero lo que todavia es peor que
lo que acabo de escribir, es que predican que Dios ha sido
sacrificado por los hombres, muerto y sepultado, y que resu-
cité despues y subié al cielo. ¢No seria, pues, digno de vos-
otros formar por vosotros mismos un juicio exacto sobre
doctrinas tan indignas? Los demonios que son malos, no son
cogidos y atormentados por los hombres; ¢cuinto menos no
lo serd Dios, autor de todo lo creado? D4 vergiienza decir
esto y nos parece increible. Ahora teneis dos caminos que ele-
gir; 6 contestar 4 todas las razones de nuestro manifiesto, 6
levantaros, salir y venir al gran juicio de Dios, que es la
guerra.

Los obispos de la Armenia, dirigidos por el Ca#blico
José (441-452) contestaron al manifiesto; rechazaron con
digno lenguaje la proposicion de ser infieles al cristianismo,
y refutaron detalladamente los errores que aquel contenia.
Este documento nos lo ha conservado el mismo Eliche; y
su resimen tambien Ldzaro de Farp. Mientras tanto mando
el rey llamar 4 diez satrapas armenios, entre ellos al men-
cionado generalisimo Vardanes y el zasek de Siunik, que
despues hizo traicion 4 los cristianos; y ademas iberos y al-
baneses nobles, 4 los cuales ordené que adorasen al sol. Al
ver que rehusaban hacerlo, protestando de la fidelidad con que
hasta entonces le habian servido, les dirigié el rey un discur-

so, segun Eliche, del tenor siguiente: Yo considero un mal |

recibir en las arcas de mi tesoro el tributo de vuestro pais,
como considero intitil vuestro brillante valor, cuando por ig-
norancia os apartais de nuestra fe infalible, despreciais 4 los

dioses, matais el fuego, manchais el agua, mancillais la |
tierra con el entierro de los caddveres y facilitais con vues- |
tra irreligiosidad el triunfo de Arimanes. Lo peor de todo es |
que huis del contacto de vuestras mujeres; y sino os enmen- |

dais abrazando la doctrina de los magos, -dareis gusto a los
divas. Os considero como ovejas descarriadas que vagan por
el desierto, y temo que los dioses, en su ira, nos envien cas-
tigos 4 nosotros. Si por consiguiente quereis vivir y dar nueva
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| vida 4 vuestra alma y ser recibidos otra vez con honores,
un hombre contra otro y mucho menos Dios contra sus cria- |

turas. Quien dice esto, estd sordo y ciego .y los divas de Ha- |

teneis que hacer sin falta, mafana, lo que os mando.» A la
contestacion negativa de los sdtrapas, replicé que pondria
cadenas 4 los desobedientes y los mandaria presos 4 Sacas-
tan, haciéndoles atravesar territorios impracticables, donde
muchos moririan durante el viaje & causa del calor, y los que
quedasen perecerian en una fortaleza y en calabozos de don-
de no se salia nunca.

«Mandaré 4 vuestro pais grandes ejércitos con elefantes, y

| haré llevar 4 la Susiana d vuestras mujeres € hijos y destruir las

capillas € iglesias de vuestros santos.» Los sitrapas continua-
ron firmes € intentaron ganar 4 algunos cortesanos para que
hiciesen desistir al rey de sus propdsitos. Durante estas ne-
gociaciones, llegé la noticia de una invasion en Kuchan, y
el rey con su ejército march¢ apresuradamente 4 rechazarla.
Los sitrapas presos enviaron entonces al rey un palaciego
que habia sido secretamente bautizado, para que le hiciese
creer que habian renegado del cristianismo, lo que no era
verdad, mas para cubrir las apariencias declararon en un tem-
plo del fuego su conversion, y dirigieron al rey las siguien-
tes palabras: Todos tus leales antepasados, que ocuparon el
trono antes que ti, nos tuvieron afecto y se cuidaron de
nuestro bienestar y felicidad temporales; pero tii nos has mos-
trado un afecto mucho mayor, cuiddndote de nuestra salvacion
eterna: ti nos la ensefaste y tii nos la aseguraste. Habiendo,
pues, oh rey, obedecido con gusto y buena voluntad 4 cuanto

nos han mandado observar tus antepasados, con mayor razon
nos creemos en el deber de darnos toda prisa 4 ocuparnos en
tu servicio, no como individuos aislados uno por uno, sino
como un cuerpo unido, como si todos no formdsemos mas
que una sola persona, para velar noche y dia por esa majestad
que tanto desea nuestro bien, pensando en la salvacion de
nuestras almas descarriadas.» El rey desconfié y guardé como
rehenes a los hijos del Vasak, el prinecipe de Iberia Achucha,
y otros. Esté Achucha, llamado Bedecheck 6 principe de Go-
garena (Gugark) en Iberia, estaba emparentado con Vardanes,
siendo la esposa de este hermana de la mujer de Achucha.
Tra principe inteligente, que en otro tiempo habia invitado 4
Merop 4 que ensehase 4 sus stbditos conforme 4 la religion
cristiana. En su corte habia sido educado tambien el histo-
| riador Ldzaro, que fué €l que al ver la situacion precaria de
los presos, indujo 4 Vardanes 4 ceder. Posteriormente salvé
Achucha la vida 4 dos hijos de su cufiado, hermano de Var-
danes, que habian sido robados por el traidor Vasak y condu-
| cidos en calidad de rehenes 4 Persia, donde estaban conde-
nados 4 morir, como hijos que eran de un rebelde. El gabinete
numismdtico de Paris posee un sello en dnice de este principe,
segun ha probado E. R. Visconti, con su retrato, que presenta
nariz aguilena, cabello y barba cuidadosamente rizados y una
inscripcion que dice en lengua griega: Usas prtiaxes Theron
Karchedon, es decir, (As) Usa Bedechech de los iberios car-
quedios.» Se mandaron entonces magos 4 la Armenia para
restablecer la religion persa, y estos se apoderaron, segun re-
fiere Eliche, de los bienes pertenecientes 4 la Iglesia y des-
plegaron todos un celo irresistible. Exigieron que durante un
ano y en todas las localidades dependientes del rey se suspen-
| diese todo rito eclesidstico; que se cerrasen y sellasen todas
las puertas de los edificios del culto; que se entregasen los
vasos sagrados, .despues de levantado un inventario; que no
se entonasen salmos ¢ himnos; que no se leyeran los libros
de los profetas, ni los nifios fuesen ensenados por los sacer-
dotes; y que las monjas y los frailes abandonaran sus trajes
| religiosos y se vistieran los seculares. Las esposas de los sd-
| trapas, los nifios de las familias distinguidas recibirian en
| cambio la instruccion de los magos; se aboliria el matrimonio
| cristiano, y para que se multiplicase la poblacion de Arme-




